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OCOBJIMBOCTI HEPEKJIAAY META®OPUYHUX BUPA3IB 3
KYJIHAPHUM KOMIIOHEHTOM

MertadopuuHi BUpasy 3 KyJliHApHUM KOMIIOHEHTOM, Yepe3 CBii NpsAMHUll 3B'I30K
3 KyJbTYporo Ta 1oOyTOM Hapoxy, CKIQJAIOTh OAWH 3 HAHYHCENBHIIINX IDIACTIB Y
BCHOMY KOPITYCi SIK aHIUIIICBKOI, Tak 1 ykpaiHCchKoi MoB. KyriHapHa JeKCHKa aKTHBHO
3afisHa B SIKOCTI JpKepenla 0Opa3HWX HallMEHyBaHb SIK XapaKTePHCTHK JIOJWHH, TakK i
pi3HEX cdep 11 qisTbHOCTI: (i3ioNOriyHOI, eMOLiifHOT, MOPaIEHOI, MEHTAIEHO-MOBHOI Ta
couiansHOi. Tomy came mpobiema 30epexeHHs] 00pa3HOCTi B XyI0KHBOMY TEKCTi IPH
nepexinani Meragop 3 aHITMCPKOI MOBH Ha YKPaiHCBKY 3aJIMINAETHCS OIHIEIO 3
HAOUTBII CyNEepewIMBUX HA CHOTOJHINIHIA [€Hb — CaMeé B LbOMY 1 IIOJSTaE
AKTYaJIBHICTh TaHOTO TOCIIHKEHHS.

MeTol0 OCH/UKEHHS € BH3HA4YCHHS OCHOBHUX CIOCOOIB  IepeKiany
KyJiHapHHX MeTadop 3 aHIIIIHCEKOi Ha YKpalHCHKY MOBY.

Jlana MeTa 3yMOBWIIa BUKOHAHHS HACTYITHUX 3aBJaHb!

- BH3HAUUTH CIOCOOM TEpeKNIaay AaHMIIHChKHX MeTadOpHUYHUX BHUpa3iB 3
KyJTiHAPHHM KOMIIOHEHTOM YKPaiHCHKOIO MOBOIO;

- BUIOUIUTU (DakTOpH, L0 YCKIAJHIOIOTH NEpekia] MeTadOpHYHHX BHpA3iB 3
KyJIiHapHIM KOMITIOHEHTOM 3 aHTJIIHCHKOT MOBH.

Martepiajom gocaizkeHHs ciyrye kopmyc i3 591 metadopuunoro Bupasy (359
O/IMHWIIF B aHTJHCBHKIM Ta 232 omuHMII B yKpaiHCHKIH MOBi), IO MICTATH y €001
KOMIIOHEHTH Ha ITO3HAYeHHs CTPaB, MPOIECiB NPUTOTYBAHHS Ta CMAaKOBUX SKOCTEH.

BuBuenHs aHriHCEKNX MeTaQOpHYHNX BUPaA3iB 3 KyJiHApHUM KOMIIOHEHTOM Ta
1X YKpaiHChKHX CKBIBAJICHTIB J03BOJISIE BUALIMTH JIEKiIbKa (haKTOPIB, IO BILIMBAIOTH Ha
BubOip cmocoby mepeknany Toi um iHmoi meradopu. o Takux (akTopiB 30KpeMa
HaJIeKaTh CTHIIb TEKCTy Ta MeTa nepeknany. Komu nmepeknagad 3ycrpidae meradopy B
TEKCTI, BiH IIOBHHEH 3p0o0uTH BUOIp, YH BimoOpaXkaTu ii B mepekiafi i K came Iie Kparie
3pobutu. 3 ogHOrO OOKY, MEPUIOYEPTOBUM 3aBIAHHAM € TIepenada CeHCY TOl YH iHIIol
MeTadopH, a 3 iHIIOro — BTpaTa GOpMH BUpPa3y, TOOTO HOro MeTadOPHIHOCTI, MOKE
MOBHICTIO 3MIHWTH 3HAueHHA. B imeani, 3a TEOpi€l0 AWHAMIYHOT EKBIBAJICHTHOCTI
1O. Haiinu, TekeT mepekiaay Mae BUKIMKATH Y HOTO PELHUITIEHTIB eMOIIWHY PEaKIlito,
MaKCHMabHO TOAIOHY O EMOIfHOT peakiii THX, XTO CIPUIMAaE TEKCT OpUTIHATY
(Nida, 1969, p. 19).

B nmanomy mocrmimkeHHI 3a OCHOBHI CIOCOOM TepeKiIany KyliHapHHX MeTadop
Oepythcst Meronu, ommcaHi A.B. KyniHuMm, a came migOip MOBHOTO €KBiBaJEHTY,
4aCcTKOBOTO Ta ceManTH4HOTrO ekBiBanenTiB (Kynun,1964, c. 11).

ExBiBaneHTHHII mepekian — Tmepekian MeradopudHOro Bupasy meradoporo
MOBHM MEpeKiaay, sKa BIATBOPIOE SK CTPYKTYpy, TaK 1 JIGKCHYHO-CEMaHTHYHE
HamoBHEHHsA. MeTadopuyHi BUpa3u, MO MArOTh TMOCTiHHI PiBHO3HAYHI BiANOBIIHUKH,
SKi € €IMHUM MOJJIMBHM MEpeKIaZoM i He 3ajJekaTb BiJ] KOHTEKCTY, Ha3UBAaIOThCS
HOBHUMH 200 aGCOTIOTHUMH SKBiBaJCHTAMH.

[loBHUWIT ekBiBaJeHT — SBUINE IOCUTH piAKicHe y wmertadopi. Y Hamomy
JOCHI/PKeHHI BiH ckimamae 9,7% 1 MOXHa CIOCTEpiraTH, HANpHKIAA, B HACTYIHUX
BUITAJIKAX:
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to eat one’s bread — ictu wyxwuii xi0;

to take the bread out of one’s mouth — BinipaT mMaTox xJ1iba Bix poTa;

to sugarcoat the pill — minconoxuru mintonto;

bitter experience — ripkuii nocBiz.

Haifuacrimme g0  miei  rpynu  HamexaTb — MeTadOpHYHI  BHpa3u
IHTepHALlIOHAILHOTO XapakTepy, TOOTO 3amo3udeHi oOomMa MoBaMH 3 SKOi-HEOyIb
TPEeThOi MOBH, a TAKOXX BUPA3H, 5Kl €, HAIPUKIAL, 010miHHIMY:

manna from heaven — manna HeGecHa;

forbidden fruit is the sweetest — 3aGoponeruit Ui COITOIKHIA.

YacTKOBUMH  YKpalHCBKMMHM  €KBiBaJIeHTaMH  Iepekinamaiorecs  31,1%
aHMIChKUX MeTaOPUIHUX BUpa3iB. BOHM mepenaroTh MoBHE 3HAUEHHS, ajle MICTSTh Yy
co0i TeBHi CTPYKTYpHI BiIMIHHOCTI.

YacTroBi MeTadOpHYHI €KBIBAIEHTH MOKHA PO3IUIATH Ha JIBI TPYIIH:

1) meradopu, SIKi CIIBIANAIOTH 3@ 3HAYCHHSM, CTHIIICTHYHIM 3a0apBICHHAM Ta
€ OM3BKUMU 32 00PA3HICTIO, alie PI3HATHCS JICKCHYHUM CKIIAIOM:

as bitter as aloes — ripkwuii, MOB moJIHH;

bread and butter — xi6 Ta cinb.

2) wmeradopuuHi BHpasH, SKi CHIBMAJAlOTh 3a 3HAYEHHSM, OOpasHicTio,
JIEKCUYHUM CKJIQJIOM Ta CTHJIICTUYHHMM 3a0apBIICHHSM, ajle Pi3HATHCS 33 TaKUMH
(hopMaTbHUMH O3HAKAMHU, SIK YHCIIO Ta MOPSIOK CIiB:

man does not live by bread alone — He x1iGOM €MHUM KHBE JTIOANHA,

daily bread — xi6 HacyuHwii.

3a BiICYTHOCTi aHAJIOTIB Ta YaCTKOBHX €KBIBAJCHTIB MpH MepeKkiani meradopu 3
aHTITIHCHPKOI MOBH MOXE BHKOPHCTOBYBATHCS MiAOip CEMaHTHYHOTO EKBiBaJCHTY.
TakuM YnHOM mepekaanarThesa 59,2% wmeradop.

CeMaHTHYHI €KBIBaJICHTH MOXKYTh OyTH PO3ZiJeH] Ha JABi HACTYITHI IPYIH:

1) MeTadopw, 10 MepeAaroThes 3a JOMOMOTOI0 OMMCOBOTO Mepekiany. Lle Moxe
OyTH TOSICHEHHS, OPIiBHIHHS, OMUC YM TIYyMa4deHHsI — BCi L[i YOTHPH BUAN HAHOUIBII
MTOBHO TEPEAAIOTh 3MiCT METa(QOPHUIHOTO BUPA3y 3PO3YMIIOI0 Ta CTUCIIO (POPMOIO:

the cream of the joke — cenc xapry;

the time is ripe — miaXoAsIIHI MOMEHT;

to be someone’s main squeeze — 6yTH KOXaHUM IHIIOKO JIFOAUHOIO;

all sweetness and light — cama gockonasicTs.

2) MetadopH, sKi CHiBIAJA0Th 32 3HAYCHHSM, aJie TIOBHICTIO BiAPi3HAIOTHCS 32
00pa3HICTIO Ta JIEKCHYHUM CKJIaZIOM:

to have a bun in the oven — Gytu nipu Haxii;

too many cooks spoil the broth — y cemu mstapoK auTst 6€3 oka;

honey is sweet, but the bee stings — i xouerscsi, i KoneTbes;

it is no good crying over spilt milk — tro Briano, Te mpomao.

ITincyMoByrOUYM IPOBE/ICHY PO3BIIKY, MOXKHA CKa3aTH, 1[0 i1ealIbHUM CIIOCOOOM
nepekinany Meragopu 3 aHIIIHCBKOIT MOBM Ha YKpaiHCBKY € migbip MOBHOTO
eKkBiBaJIeHTy. [IpoTe, BUKOPUCTaHHSA LBOIO METOJY MH KOHCTAaTYeMO y HaiiMeHIii
KITBKOCTI BUMAJKIB, [I0 MoOXke OyTH Hacammepes TIOB’s3aHO i3 3HAYHUMH
BIZIMIHHOCTSIMH, 1[0 BHHHUKIM B MpOLECI PO3BUTKY IaHUX KyJbTyp. BuxopucranHs
YaCcTKOBOTO CKBIBAJICHTY, HE3BAKAIOUH HA JESKi BIIMIHHOCTI JIEKCHYHOTO, CTPYKTYPHO-
rpaMaTHYHOrO0 abo JIEKCHKO-TPaMaTHYHOTO CKJIALy 3a CTYIICHEM aJeKBAaTHOCTI €
PIBHOLIHHIM ITOBHOMY €KBIBAJE€HTY 3aBISIKH €IMHIN CTIIIICTHUHIN cripsiMoBaHocTi. He
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3BaXKAOYM Ha Ile, HaWJacTille TMepeKiagadi BOAIOTBCA JIO METOAy MiIbopy
CEeMaHTHYHOTO C€KBIBAJIICHTY depe3 BIJCYTHICTh BiIMOBinIHOI Meradopu y MOBI
mepekinangy. Y 3B’sA3Ky 3 IIMM BHHHKA€ HEOOXIJHICTh y DIHOMOMY JOCHTIKEHHI
MeTa)OpUYHUX BUPA3iB B aHTTHMCHKIN 1 YKpaiHChKiil MOBaX, MIMPIIOMY iX 3iCTaBJICHHI,
110 O3BOJIUTH HAOIU3UTUCH 10 11€aIbHOTO MEepeKIany, a KpiM TOTro, pO3KPUE CYTHICTh
JEeSKUX YKPaiHChbKHX 3all03MYCHb YU KaJIbOK 3 aHIUIIHCHKOT MOBH.
JIITEPATYPA:

1. Kynun, A.B. (1964) O nepeBose aHIIHMACKUX (pa3eosorH3MOB B aHIIIO-
pycckoM ¢paseonorumdeckoM cioBape. Terpanu nepeBomaunka. Mocksa. — Ne2. 52 c.

2. Nida E.A. (1969) The Theory and Practice of Translation / E.A. Nida,
C.R. Taber. Leiden: E.J. Brill, 197 p.

JMomanosa Enena
Xapovkoe

OCOBEHHOCTH YCTHOI'O IEPEBOJA C HCIIAHCKOT' O SI3bIKA

B nocnennee BpeMsl 3HAQUUTENILHO W3MEHWICS CTaTyC MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B
COBpPEMEHHOM 00111ecTBe. B CBS3M ¢ 3THMHU peanusiMi BOCTPEOOBAHHOCTE ITHCHMEHHOTO
U YCTHOTO IMEpPEBOJa C MCIAHCKOTO Ha PYCCKUil (M HA00OPOT) Ha CETrOJHs BBICOKAs B
pa3HBIX cdepax HesTeTbHOCTH M Kpyrax. Jlake dYacTHBIE BCTpedH, K IIpUMepy, C
rpakJIaHaM{ HCTIAHOTOBOPSIINX CTPAH YacTO MPOXOJAT IIPU YYaCTHH IIEPEBOJYHKOB, HE
roBOpsl YK€ O pPasHOOOpasHBIX MEXKIYHApPOAHBIX KOH(EPEHIMSX, JETOBBIX YXKHHAX,
CeMHHapax, MO3TOMY IOJTrOTOBKa MepeBOAUYNKa TpedyeT Ooiee TIyOOKOro Mmoaxoaa K
ycTHOMY miepeBofy. CyIIecTBYIOT OINpe/eleHHbIE OCOOCHHOCTH YCTHOTO IEpEeBOJa C
HCTIAHCKOTO SI3bIKA.

Bo-nepBbIX, HMCIAaHCKUH S3BIK IIUPOKO PACHPOCTPAHEH, YTO MPUAAET eMy
HEYCTOMYMBOCTB. B pa3HBIX 4acTAX MCMAaHOTOBOPSIIMX CTPAH UMEIOTCS €r0 pa3iIMYHbIe
BapUaHTbl, T.C. IUAIEKTHI, KOTOPBIE OTIMYAIOTCS JIPYr OT Jpyra M JIEKCHKOH, M
npousHoienneM. [103ToMy KyOMHEI MOXXET He IMOHATh KOJyMOWiila, MEeKCHKaHeI—
nepyaHiia, YHINel — apreHTHHIIA.

Bo-BTOpBIX, 4TOOBI MOJMYYMIICS HACATBHBINA TEPEeBOJ, HY)XHO 3HATh HCTOPHIO
MPOUCXOXKICHHUS A3bIKA.

Kak oTMedaroT NpakTHKyOILIMe HEepeBOJAYHKH, Crenn(uka paboThl YCTHOTO
NEPEBOAYHMKA 3aAKITHOYACTCA B TOM, YTO 6My 4aCTO NPUXOAUTCA CTAIKUBATLCA C Pa3HBIMU
OTpaciiMU, B KOTOPBIX OHU B CI/IJ'Iy FyMaHI/ITapHOFO JIMHI'BUCTHYECKOI'O 06pa303aH1/m HC
SABJIIAKOTCA ClICHUAIUCTAMMU. NmenHo l'lO3TOMy OHHU JOJUKHBI ITOCTOAHHO paCIlIMpPATH CBOM
Kpyro3op, CTapaTbCs M3Y4UTh KaK MOXKHO OOJbIIe CIEHHAIbHON TEPMHUHOJIOTHH,
CBSI3aHHOH C Pa3NMYHBIMH OTPACIsIMU IPOW3BOJCTBA M HaydHoro 3HaHUA. Ocoboe
BHHMaHHE MPH STOM CIEAyeT YICIUTh 3HAHUIO TEPMHHOJIOIMH Ha POJHOM SI3BIKE M
MOHUMAHHUIO CMBICTIA IEPEBOAUMBIX IIPOLIECCOB.

Taxkum o0pa3om, /Ul MOArOTOBKM HMEHHO YCTHOTO TEPEeBOAYMKA OrPOMHOE
3HAUeHUE MMeeT pabdoTa CO CIENHATbHBIMH TEKCTAMU C UX CTHJIMCTUKON M JIEKCHKOM,
TPAAMIMOHHO HCIOJIb3YeMOH B MOJOOHBIX TEKCTAaX HA POAHOM si3bike. TekcT mepeBoaa
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